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Directives :
· Ce formulaire de soumission de requête doit être rempli par l’organisation demandant une assistance technique au Centre-Réseau des technologies climatiques (CRTC) en collaboration avec l’entité nationale désignée (END) du pays en question 
· Le formulaire doit être signé par l’entité nationale désignée. Veuillez consulter la liste des contacts mise à jour des END ici : http://unfccc.int/ttclear/support/national-designated-entity.html 
· Le formulaire peut être soumis sous forme de fichier Word contenant une signature numérique ou sous forme de fichier PDF signé et numérisé en combinaison avec un fichier Word non signé    
· Pour les requêtes soumises par plusieurs pays, toutes les END des pays respectifs doivent signer des formulaires identiques avant la soumission officielle au CRTC 
· Les END ont la possibilité de soumettre des requêtes au CRTC en collaboration avec les autorités nationales désignées pour le Fonds vert pour le climat (FVC) si elles ciblent le programme de préparation du FVC.  
	Pays requérant(s) :
	

	Titre :
	Veuillez indiquer l’objectif de l’assistance technique dans le titre (200 caractères maximum).

	Entité nationale désignée :
	Veuillez ajouter le nom de l’organisation, le nom de la personne, le poste, l’adresse électronique et l’adresse.

	Organisation requérante :
	Veuillez ajouter le nom de l’organisation, la personne de contact, le poste, l’adresse électronique et l’adresse de l’organisation demandant l’assistance du CRTC.


	Objectif climatique :

	Adaptation aux changements climatiques           
 Atténuation des changements climatiques             
Une combinaison de l’adaptation aux changements climatiques et de l’atténuation de ces changements


	Champ géographique :

	Niveau communautaire           
 Sous-national             
 National               
 Multi-pays
Si la requête est au niveau infranational ou multinational, veuillez décrire des zones géographiques spécifiques (provinces, états, pays, régions, etc.).


	Énoncé du problème lié aux changements climatiques (jusqu’à une page) :

	Cette section doit répondre à la question « quel est le problème ? »  Veuillez résumer le problème lié aux changements climatiques et/ou aux impacts négatifs des changements climatiques dans le pays que la requête vise à résoudre. 


	Efforts passés et en cours visant à résoudre le problème (jusqu’à une demi-page) :

	Cette section doit répondre à la question « qu’est-ce qui a été fait ou est actuellement fait pour résoudre le problème ? » Veuillez décrire les processus, projets ou initiatives passés et en cours mis en œuvre dans le pays ou la région pour s’attaquer au problème climatique tel que décrit ci-dessus. 


	 Obstacles technologiques
 spécifiques (jusqu’à une page) :

	Cette section doit répondre aux questions « quels sont les obstacles technologiques qui entravent les efforts nationaux décrits ci-dessus » et « comment l’assistance technique du CRTC complétera-t-elle ces efforts ? » Sur la base de l’énoncé du problème et en tenant compte des efforts existants décrits ci-dessus, veuillez décrire les obstacles technologiques spécifiques rencontrés par le requérant pour identifier, évaluer ou déployer la ou les technologies climatiques dans le but de répondre à l’énoncé du problème. Les obstacles décrits doivent entrer dans le cadre de l’assistance technique du CRTC demandée (décrite dans la section ci-dessous). 


	Contribution au programme de travail 2023-2027 :

	Conformément au 3e programme de travail du CRTC
, veuillez indiquer le domaine de transformation du système, les principaux catalyseurs et les thèmes intersectoriels liés à la requête :

Domaines de transformation du système (obligatoire) 

  Nexus eau-énergie-alimentation

  Mobilité durable

  Systèmes énergétiques

  Bâtiments et infrastructures

  Commerce et industrie

Activateurs de clés (facultatif)
  Systèmes nationaux d'innovation

  Numérisation

Thèmes transversaux (facultatif)

  Genre

  Jeunesse

  Peuples autochtones




	Secteurs :

	Veuillez indiquer les principaux secteurs liés à la requête :

	 Zones littorales
 Alerte rapide et évaluation environnementale
 Santé humaine
  Infrastructure et urbanisme
 Milieu marin et pêche
 Eau
 Agriculture
 Fixation du carbone 
 Efficacité énergétique
 Sylviculture
 Industrie
 Énergies renouvelables
 Transport
 Gestion des déchets


	Veuillez ajouter d’autres secteurs pertinents : 


	Assistance technique demandée (jusqu’à une page) :

	Sur la base de l’énoncé du problème, des efforts passés/en cours et des obstacles technologiques, veuillez décrire l’assistance technique demandée. L’assistance technique doit clairement contribuer à l’atténuation ou à l’adaptation aux changements climatiques, comme décrit dans l’énoncé du problème, et contribuer à surmonter les obstacles technologiques spécifiques. Pour plus d'informations sur les options en matière de technologies climatiques, veuillez consulter le site web du CRTC et la base de données de l'OMPI sur les technologies vertes.
Dans le cadre d’un champ d’application clairement défini, la description de l’assistance technique doit être structurée comme suit : 
· Objectif global
· Groupes d’activités envisagés dans le cadre de l’assistance technique 
· Produits envisagés dans le cadre de l’assistance technique.  
Veuillez noter que le CRTC facilite l’assistance technique et n’est pas un mécanisme de financement de projet.


	Calendrier prévu :

	Veuillez indiquer la durée prévue de l’assistance technique demandée. Veuillez noter que l’assistance technique du CRTC a généralement une durée de 15 mois, mais qu'elle peut varier en fonction de l'étendue des activités.


	Bénéfices attendus de l’assistance technique en termes de genre et autres :

	Veuillez décrire les activités liées au genre ainsi que les avantages connexes attendus (par exemple, biodiversité, aspects économiques, sociaux, culturels, etc.) qui sont susceptibles d’être générés à la suite de l’assistance technique.  
Pour plus d’informations, vous pouvez consulter les directives sur le site Web du CRTC à l’adresse :
https://www.ctc-n.org/technologies/ctcn-gender-mainstreaming-tool-response-plan-development
De plus amples informations sur le genre peuvent être consultées sur le site web du CRTC à l’adresse :
https://www.ctc-n.org/technology-sectors/gender


	Activités de suivi prévues après l'achèvement de cette assistance technique : 

	Veuillez décrire l'utilisation future prévue des produits et des livrables de cette assistance technique, une fois la mise en œuvre du CRTC achevée. Par exemple, quelles organisations ou intervenants utiliseront les extrants de l'assistance technique une fois qu'elle sera terminée, à quelles fins, à quelle échelle et dans quelle portée les extrants et les livraisons seront appliqués, quand et quelles seront les prochaines étapes entreprises, quelles options existent pour intensifier les résultats, quel financement pourrait être obtenu, etc.



	Intervenants clés :

	Veuillez énumérer les parties prenantes qui seront impliquées dans la mise en œuvre de l’assistance technique du CRTC demandée et décrire leur rôle au cours de la mise en œuvre (par exemple, les agences gouvernementales et les ministères, les établissements universitaires et les universités, le secteur privé, les organisations communautaires, la société civile, etc.). 

	Parties prenantes
	Rôle d’appui à la mise en œuvre de l’assistance technique

	Entité nationale désignée
	

	Organisation requérante  
	

	Veuillez ajouter autant de parties prenantes et de lignes que nécessaire.
	


	Alignement sur les priorités nationales (jusqu’à 2 000 caractères, espaces compris) :

	Veuillez décrire comment l’assistance technique est cohérente vis-à-vis des priorités nationales en matière de climat telles que : Contribution Déterminée au niveau National, plans nationaux de développement, plans de réduction de la pauvreté, évaluations des besoins technologiques (y compris si cette requête se réfère à des technologies prioritaires dans les plans d'action technologique), stratégies de développement à long terme à faibles émissions, plans nationaux d'adaptation, programme national du FVC, stratégies et plans sectoriels, etc.

	Document de référence (veuillez inclure la date du document)
	Extrait (veuillez inclure le chapitre, le numéro de page, etc.).

	Contribution déterminée au niveau national (CDN)
	Un alignement et une contribution directs à la mise en œuvre des CDN sont nécessaires pour toutes les assistances techniques du CRTC. Veuillez inclure une référence directe au document INDC/NDC (chapitre, numéro de page, etc.).

	Évaluation des besoins technologiques 
	

	Plans nationaux d’adaptation
	

	Programme Pays du FVC
	

	Stratégies de développement à long terme à faibles émissions
	

	Veuillez en ajouter d’autres ici, le cas échéant 
	


	Développement de la requête (jusqu’à 2 000 caractères espaces compris) :

	Veuillez décrire comment la requête a été élaborée au niveau national et le processus utilisé par l’END pour approuver la requête avant de la soumettre (qui a lancé le processus, qui étaient les parties prenantes impliquées et quels étaient leurs rôles ?) et décrire les consultations ou autres réunions qui ont eu lieu pour élaborer et sélectionner cette requête, etc.


	Documents de référence et autres informations pertinentes pour la requête :

	· Veuillez énumérer tous les documents pertinents qui aideront le CRTC à analyser le contexte de la requête et les priorités nationales. Veuillez noter que tous les documents énumérés/fournis doivent être mentionnés dans cette requête dans la ou les sections pertinentes et que leurs liens avec la requête doivent être clairement indiqués. Pour chaque document, veuillez fournir des liens Web (si disponibles) ou le joindre au formulaire de soumission. Veuillez ajouter toutes autres informations utiles au besoin. 
· Veuillez indiquer si cette requête a été élaborée avec le soutien de l’incubateur de requêtes du CRTC.


	FACULTATIF : Liens avec la préparation et l’appui à la préparation du Fonds vert pour le climat 
Le CRTC collabore avec le FVC afin de faciliter l’accès à des technologies respectueuses de l’environnement qui traitent du changement climatique et de ses effets, notamment en fournissant une préparation et un appui à la préparation directement aux pays par le biais de leurs autorités nationales désignées pour le FVC. Ces actions sont conformes aux orientations du Conseil du FVC (Décision B.14/02) et de la CCNUCC, en particulier les paragraphes 4 et 7 de 14/CP.22 qui traitent des liens entre la technologie et les mécanismes financiers
.
Le CRTC met donc en œuvre une partie de son assistance technique en utilisant les fonds de préparation du FVC accessibles via l’autorité nationale désignée du pays. Toute demande de soutien du FVC, y compris le montant du soutien fourni, est soumise aux conditions générales du FVC et doit être élaborée en collaboration avec l’autorité nationale désignée.
Veuillez indiquer si cette requête a été identifiée comme provisoirement éligible par l’autorité nationale désignée pour être considérée comme un soutien à la préparation du FVC.

	 Engagement préliminaire : L’autorité nationale désignée pour le FVC du pays requérant a été engagée dans la conception de cette requête et l’autorité nationale désignée sera impliquée dans le processus ultérieur menant à un accord officiel pour accéder au soutien à la préparation du FVC. 
 Engagement avancé (préféré) : L’autorité nationale désignée pour le FVC du pays requérant a été directement impliquée dans la conception de cette requête et est cosignataire de cette requête, la signature indiquant un accord provisoire pour utiliser les fonds nationaux de préparation pour soutenir la mise en œuvre de l’assistance technique. 
Nom de l’autorité nationale désignée :
Date :
Signature :



	 Suivi et impact de l’assistance :

	En signant cette requête, j’affirme que des processus sont en place dans le pays pour suivre et évaluer l’assistance technique fournie par le CRTC. Je comprends que ces processus seront explicitement identifiés dans le plan de réponse du CRTC et qu’ils seront utilisés dans le pays pour surveiller la mise en œuvre de l’assistance technique conformément aux procédures standard du CRTC. Cela inclut l'engagement actif en tant qu'END avec le principal promoteur / bénéficiaire du projet dans des réunions régulières de pilotage du projet.
Je comprends qu’après l’achèvement de l’assistance demandée, je soutiendrai les efforts du CRTC pour mesurer le succès et les effets du soutien fourni, y compris ses impacts à court, moyen et long terme dans le pays. Cela inclut la soumission du formulaire de retour d'information de l’END et du formulaire de post-mise en œuvre. 


	Signature :

	Nom de l’END :
	

	Date :
	

	Signature :
	


LE FORMULAIRE REMPLI DOIT ÊTRE ENVOYÉ AU CTCN@UNEP.ORG 
Le CRTC est disponible pour répondre à toutes les questions et fournir des conseils sur le processus de requête.  
� « Tout équipement, toute technique, toute connaissance pratique et toute compétence nécessaires pour réduire les émissions de gaz à effet de serre et s’adapter aux changements climatiques » (Rapport spécial sur le transfert de technologie, GIEC, 2000)





� �HYPERLINK "https://www.ctc-n.org/resources/ctcn-third-programme-work-2023-2027"��https://www.ctc-n.org/resources/ctcn-third-programme-work-2023-2027� 


� Veuillez consulter: https://unfccc.int/files/meetings/marrakech_nov_2016/application/pdf/auv_cop22_i8b_tm_fm.pdf





